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dan terciime edilerek yayimlanmistir (Os-
manlt Kanunnameleri, IV, 217-254). 3. Hd-
siye “ald Serhi'l-“Izzi fi't- tasrif 1i't- Tef-
tdzdni. izzeddin ez-Zencani'nin sarf il-
mine dair el- “Izzf fi't-tasrif adll eseri-
ne Teftazani'nin yaptigi serhin hasiyesi
olup basilmustir (istanbul 1278, 1288; Bu-
lak 1255). Eser conk denilen bir cesit
deftere yazildigi icin Dede Céngti diye
de anilmaktadir. Sarf ilmiyle ilgili bazi
Arapca terim ve kelimelerin genis acik-
lamalarina yer verdiginden benzerlerin-
den Ustlin kabul edilir. Yazildig! tarih-
ten son dénemlere kadar medrese ta-
lebelerinin basvurdugu bir eser olup yay-
gin bir séhrete sahiptir. 4. Hdasiye “ald
Hasiyeti'l-Hayali “ald Serhi'l- ‘Aka’id.
Necmeddin en-Nesefi'nin ‘Aka’idii'n-
Nesefi adli eserine Teftazani'nin yapti-
g1 serhe Hayali'nin yazdigi hasiyenin ha-
siyesidir (Sileymaniye Ktp., Gelibolulu Ta-
hir Efendi, nr. 50, vr. 2-60). 5. Risdletii'] -
vaz‘. Vaz** ilmine dair bir risale olup ba-
silmistir (istanbul 1280, 1292, 1295, 1306,
1309). 6. Liiccetii'l-fevé’id. Eserin bir
nlishasi bilinmektedir (Sileymaniye Ktp.,
Hasan Husnt Pasa, nr. 1439). 7. Hdgiye
ald Serhi’l-Cami. Cemaleddin ibnii'l-
Hacib'in nahivle ilgili meshur eseri el-
Kdfiye'ye Abdurrahman-i1 Cami'nin yap-
tig1 ve el-Feva’idii'z- Ziya’iyye, Mol-

Dede Congi'nin Risdle i emuvali beyti'l-mal ve aksamiha
Il (Siileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 3560)

la Cami veya Cami gibi adlarla bilinen
serhin hasiyesidir (Sileymaniye Ktp., iz-
mir, nr. 693). 8. Hasiye “ald Serhi'l- Isd-
guci 1i'l-Kati. Hisameddin Hasan el-
Kati'nin, Esiriddin el-Ebheri'nin manti-
ga dair meshur eseri Isdgiici'ye yaptigi
serhin hasiyesidir (Stileymaniye Ktp., Ge-
libolulu Tahir Efendi, nr. 85, vr. 25-56). 9.
Hdgsiye “ald Serhi Kutbi'd-din “ale’s-
Semsiyye. Kutbiliddin er-Razi'nin, Ali b.
Omer el-Katib'nin mantikla ilgili mes-
hur eseri Semsiyye'ye yaptigi serhin hé-
siyesidir (Stleymaniye Ktp., Hafid Efendi,
nr. 33). 10. Risdle fi'l-benc ve'l- hasis
ve tahrimihd. Keyif verici ozelligi olan
ban otu ve ondan elde edilen uyusturu-
cunun yenilmesinin hiikmiind inceleyen
bir risaledir (Stleymaniye Ktp., Sehid Ali
Pasa, nr. 1192, vr. 44-51).
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DEDE KORKUT

" DEDE CONGU i

Zencéni’nin sarf ilmine dair
el- “Izzi fi’t- tasrif adh eserine
Teftazani’nin yazdigi serhe,
Dede Céngi (6. 975/ 1567) tarafindan
vapilan hasiye
(bk. DEDE CONGIH).

[

s 1

DEDE EFENDI, Hammamizade
(blk. ISMAIL DEDE EFENDI,
Hammamizade).
15
r
DEDE KORKUT
Tiirk edebivatinda kendi adiyla
anilan hikayelerin anlaticisi

(. van efsanevi bilge kisi. E

Kitdb-1 Dedem Korkud ald Lisdn-1
Taife-i Oguzdn bashgini tasiyan eserin
cesitli yerlerinde “dede”, giris bélimin-
de dort defa "ata” unvaniyla anilan De-
de Korkut'un hayat! hakkinda tarihi kay-
naklardaki bilgiler farkliliklar gdsterir
(Korkut kelimesinin etimolojisi ve anlamla-
11 icin bk. Gokyay, s. CXIV vd.; Mihrali Se-
yidof, s. 179 vd.).

Dede Korkut, Residtiddin'in Cdmi “u't-
tevdrih'inde Oguzlar'in Bayat boyundan,
Eblilgazi Bahadir Han'in Secere-i Terd-
kime'sinde ise Kayl boyundan gésteri-
lir. Bahrii'l-ensdb, Bayindir Han'm Dis
0guz - ¢ Oguz beylerini saydiktan son-
ra Dede Korkut'un bunlarin seyhi oldu-
gunu sdyler. MUneccimbasi, Edirneli RO-
hi'ye dayanarak ondan “Tlrkmen kaba-
ili beyninde Korkud Ata nam bir ehl-i hal
aziz var idi" diye séz eder. Saltukndme'-
de Dede Korkut Osmanllar’la ayni soy-
dan gosterilir ve Osmanlilar'in soyu Oguz-
lar'la birlikte ishak peygamberin oglu Is’e
baglanir. Haci Bektas Vildyetndmesi'n-
de Korkut Ata, Oduz padisahi Baymndir
Han ve onun beylerbeyi Kazan ile birlik-
te anilir ve bunlarin élimiyle Oguz ce-
maatinin dagildig! sdylenir.

Cami “u't-tevdrih'e gore Dede Korkut,
Oguz hiikimdarlarinin onuncusu olan
Kayi inal Han'in basmtisaviridir. Oguz
kitlglnde on dérdiincl han olarak ge-
len ve doksan yil hukimdarlik yapmis
olan Kanli Yavguy da bitin émri bo-
yunca Korkut'u musavir sifatiyla yanin-
da bulundurmustur. Dede Korkut'la il-
gili bir menkibede Hz. Peygamber’le ¢ag-
das olarak gdsterilen Kayi inal Han miis-
liman olmus ve iki vezirini Peygamber'e
elci gondermistir. Zeki Velidi Togan, De-
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de Korkut Islam'dan énce yasamis ol-
makia birlikte menkibede Hz. Peygam-
ber zamanina da yetismis gosterildigin-
den, onun Géktiirkler devrindeki Oguz
yabgulari katinda bulunan bir Tirk bil-
gesi sayilabilecedi gorisindedir. Bah-
rii'l-ensdb’da Oguzlar'in islamiyet'i ka-
buliine ve Dede Korkut'a dair daha ay-
rintill bir rivayet bulunmaktadir. Halk
rivayetlerine gére Dede Korkut aydin,
berrak gozlii dev kizindan dinyaya gel-
mistir. Boyu 60 arsindir. Resididdin ve
Ebllgazi Bahadir Han onun 295 yil ya-
sadigini séylerler. Bir halk rivayetine go-
re ise 100 yil yasamustir. Siriderya neh-
rinin sol yakasinda kurulmus bir Kazak
obasinda yasamis, &liince nehrin sag
kiyisina gémulmustir. Korkut Ata'nin
6lumuyle ilgili olarak Kazaklar arasinda
yaygin olan menkibeye gére yirmi ya-
sinda iken ruyasinda aklar giymis bazi
yaratiklar ona Kirk yil yasayacagini ha-
ber vermis, bunun Uzerine Korkut 6lim-
suzlik istemeye karar vermistir. Karsi-
ik beklemeden hastalara yapti§i yar-
dimlar Allah katinda makbule gecmis ve
bir giin uykuda iken Allah ona, “Olimii
kendin arzu etmedikce 6lmeyeceksin”
demistir. Onun 6l0mi hakkinda olduk-
¢a zengin baska rivayetler de vardir (bk.
Gokyay, s. CCXI).

Kitab-1 Dedem Korkud ala Lisan- Taife-i Oguzan, Dres-
den nUshasinin unvan sayfas! (Dede Koricut Kitabt [ngr. Mu-
harrem Ergin], Ankara 1958, |, faksimile, s. 1)
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Alman imparatorunun Moskova ve iran
elcisi Adam Olearius, 1638 yilinda “imam
Korkut" diye andigi Dede Korkut'un Der-
bend sehri yakinlarinda bulunan meza-
rini gérmis ve anlatmistir. iran ve Da-
gistan Tatarlari arasindaki siniri belirle-
yen KiicUK bir rmagin kenarinda bulu-
nan mezar, kaya icine oyulmus blylk bir
magara seklinde olup tabutu doért tah-
tadan yapilmisti. Olearius’'un naklettigi
mabhalli rivayete gére Korkut Salur Ka-
zan'in taraftaridir. Putperest Lezgiler'i
Islam'a davet icin oraya gitmis, ancak
Lezgiler onu 6ldirmuslerdir (A. Olearius,
s. 378-379). Evliya Celebi de Korkut Ata’-
nin mezarini 1647'de ziyaret etmistir.
Amerikall diplomat Eugen Schuyler'in
eserinde Dede Korkut'un mezarinin res-
mi ve hakkinda bilgi bulunmaktadir (Mu-
savver Tlrkistan Tarihi ve Seyahatnamesi,
s. 32). Vilyamirof Zernof, 1851-1856 yillari
arasinda Dede Korkut'un mezarini gor-
mustir. Barthold ise bélgeye yaptigi bir
gezide mezarl bulamadigini séyler.

Korkut Ata, Kazak halki arasinda bir
musliman Kazak ermisi olarak taninir.
Olearius'un verdigi bilgiye gére yash bir
kadinin tirbedarlik yaptigi tiirbesinde
belli giinlerde adak ve kurban merasi-
mi yapilir, kadinlar uzak yerlerden yalin
ayak buraya gelir, sandukayi 6per ve di-
leklerinin yerine gelmesi icin dua eder-
ler. Divaev, Korkut'un mezarinin sifa bek-
leyen hastalarin da ziyaret ettikleri bir
yer oldugunu ilave eder (Gokyay, s. CCXVI).

Dede Korkut gécebe Turkler'in yiicel-
tip kutsallastirdigi, bozKir hayatmin ge-
leneklerini ve térelerini ¢ok iyi bilen, ka-
bile teskilatini koruyan bir Oguz buyu-
gudir. Halkin atasi, kabilenin reisi, bil-
gin, guclu halk ozani ve bilge olarak De-
de Korkut'un tasviri kitabin basindan so-
nuna kadar tekrarlanir. Hanlar gii¢ du-
rumlarda ona danisirlar; 6gutler veren,
yol gbsteren, icinden ¢tkilmaz gibi géri-
nen glclikleri ¢ézen hep odur. Ali Sir
Neval, onun Turk milleti arasinda buyik
bir yeri oldugunu, kendisinden nice yil
onceki ve sonraki bircok seyi haber ver-
digini sdyler. O ayni zamanda Kazak- Kir-
giz bahsilarinin piri olarak da taninmak-
tadir. Dede Korkut eserde genellikle ozan
olarak karsimiza ¢ikar. Samanizm koken-
li bir menkibeye gore Korkut adii bir sa-
man Kirgiz samanlarina kopuz ¢almayi
ve tlrkd sdylemeyi 6gretmistir.

Oguzlar'in destani hayatini anlatan
on iki hikdyeden meydana gelen Dede
Korkut Kitab1'nin iki nishasi vardir. Ki-
tdb-1 Dedem Korkud ald Lisdn-1 Tdi-
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fe-i Oguzdn bashgini tasiyan Dresden
niishasi 1815'te F. von Diez tarafindan
bulunmustur. Dresden Kraliyet Kitup-
hanesi'nde Fleischer Kuilliyati arasinda
bulunan eser (nr. 86) pek guizel olmayan
bir nesihle yazilmis olup her sayfada on
lic satir vardir, metin bazi kelimeler di-
sinda harekesizdir. Hikayelerin baslkla-
r1, hikayeler ve manzum parcalar birbi-
rinden ayrilmadan bir biitlin olarak ya-
zilmistir. Dresden yazmasinin Diez tara-
findan istinsah edilen niishasi Berlin Kra-
liyet Kiltliphanesi'ndedir (nr. 203). ital-
yan Tirkologu Ettore Rossi, Vatikan Ku-
tiiphanesi’'nde buldugu eserin ikinci nis-
hasini (nr. 102) “Un nouvo manoscritto
del ‘Kitab-i Dede Qorqut'” adli makale-
siyle tanitmis (Estratto della Rivista Degli
Studi Orientali, XXV, 34-43) ve daha son-
ra bir inceleme ile birlikte yayimlamistir
(Dede Qorgut, Vatikan 1952).

Dede Korkut hikayeleri Turk ahlak ve
torelerinin, inanclarinin, kahramanlikla-
rinin otantik olarak anlatildig! bir eser-
dir. Kitapta gecen Karacukdag, Karsu-
yatan, Karadag, Aladag gibi tarih ve cog-
rafya adlarinin ¢ogu, bu hikayelerin Oguz-
lar'in Tirkistan'dan ayrilmalarindan 6n-
cesine ait oldugunu géstermektedir. Bu-
nunla birlikte Oguz Turkleri bunlari ba-
tiya getirirken buraya gére mahalliles-
tirmisler ve batida gecen olaylarla karis-
tirmuslardir. Menkibe Dede Korkut'un
Kayi Inal Han zamaninda yasadigini, onun
Hz. Peygamber'le ¢agdas oldugunu gds-
teriyorsa da bu hikéyeleri, baskahraman
olan Salur Kazan'in mensup oldugu ka-
bile dolayisiyla ¢ok eski devirlere kadar
goétirmek daha dogrudur. Cinki Salur
Kazan'in Oguz destaninin baskahrama-
ni olmasiyla ilgili menkibe Oguzlar daha
Orta Asya'daki yurtlarinda iken tesek-
kil etmistir. Ote yandan Oguzlar'n en
eski destanlarindan biri olan Bamsi Bey-
rek hikayesi Orta Asya bozkirlarinin her
yerinde tesbit edilmistir. Alpamis diye
taninan bu hikayenin tarihi VI-VIII. ytiz-
yila cikarilmaktadir. Dede Korkut destan-
larinin yaziya gegcirilmeden once sozli ge-
lenekte yasamis oldugu siphesizdir.

Dede Korkut hikayelerinin XV. yuzyi-
Iin ikinci yarisinda yaziya gegirildigi tah-
min edilmektedir. Kitabin yazildig: yer
olarak da genellikle Akkoyunlular'in hi-
kim surdigi saha, yani bugiinki Kars
ve Erzurum dolaylarindaki yerler kabul
edilmektedir.

Eserin dili Azeri lehcesinin 6zellikleri-
ni géstermekle birlikte buglinkii Azerf
lehgesiyle karsilastiriidiginda buttn dil
ozelliklerinin bu lehceye ait olmadig go-
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rulir. Blyuk Oguz kabilelerinin heniiz
ayri dogrultulara yénelmedikleri, birbir-
lerinin dillerine ve lehcelerine has sekil-
leri paylastiklari yillardan pek uzak ol-
mayan Dede Korkut Kitabi'nda, basta
Kipcak lehcesi olmak {zere 6teki Turk
boylarinin dillerinden ve Mogolca'dan
gecmis bazi kelimeler mevcuttur. Eserin
giris béliminde ve hikayeler arasinda
yer alan atasozleri, Oguzlar'in ginlik
yasayisina dair gbzlemleri yansitmakta
olup Kisilere davranislarinda yol gdsteren
herkesce kabul edilmis prensiplerdir.

Sekil ve Usldp bakimindan Orta Asya
destanlari iki tipe ayrilabilir. Bunlardan
birincisine 6rnek goésterilebilecek olan
Alpamis destaninin Ozbekce'sinde ge-
rek hikdye gerekse kahramanlarin ko-
nusmalart manzumdur, diiz yazi bélim-
leri ancak hikayeleri birbirine baglayan
kisa ifadelerden ibarettir. Halk hikayesi
adi verilebilecek ikinci tipin érneklerin-
den Sah Sanem, Asik Garip, Kéroglu'n-
da oldugu gibi Dede Korkut hikayele-
rinde de manzum bélimler vardir. “Soy-
lama” denilen bu bélimler hece vezni-
nin diizgin élcllerine uymaz ve bir tir
serbest nazmi andirir. Esere, gereksiz
edebiyat susleri bulunmayan, kisa, yalin
ifadelerle 6rilmuis, yapmaciksiz, 6zenti-
siz bir tslip hakimdir. Usltptaki bu can-
It ifadenin kaynagi konusma dilidir. Me-
caz unsurlari da bir tek Kisiye ait degil
halkin glinlik hayatinda anlatimi gtizel-
lestirmek, zenginlestirmek icin basvur-
dudu ortak benzetmeler, ortak deyim-
lerdir. Hikayeler, tabiiligi bozmayan ki-
sa cimleler, bunlarin cesitli kuruluslari
ve yerli yerinde kullanilan, yadirganma-
yan sifatlarla 6rulll, anlatima slrat ve-
ren, okuyucuyu duraksatacak hicbir en-
gelle késteklenmeden yirlyup giden
benzersiz bir Uisliba sahiptir. Hikayeler-
de nesri nazim saydiracak (stiin bir
ahenk duyuldugu gibi bunlardaki nazim
da serbest nazmin ifade serbestligine
sahip bir dille verilmistir. Aliterasyonlar
Usillba baska bir renk katar. Dede Kor-
kut hikayelerinin Uslibunu, destan séy-
leyicileri arasinda surip gelen anlatma
gelenegine bagli, Turk halkinin 6z mall
olan bir UGslip saymak daha dogrudur.

Dede Korkut Kitabi, Orta Asya'da ya-
sayan Oguzlar ile onlarin Anadolu'ya gel-
mis boylarinin toplum hayatini aydinla-
tan unsurlarla yuklidir. Bu unsurlar,
hikayelerde yer alan diger motiflerle bir-
likte, baska milletlerin menkibe ve hika-
yelerindeki motiflerin karsilastiriimasi-
na ve birtakim benzerliklerin ortaya ¢i-

karilmasina yardim eder. Hikayelerde
Muslimanligin temellerine dayanan ina-
nislari, menkibeleri, islam tarihiyie ilgili
Kisileri ve unsurlari, bunlarin hayatina
dair bilgileri bulmak da muimkindur.
“Su Hak didarin gérmistiir” gibi tasav-
vuftan gelen inanislarla adak, sadaka,
salavat, ism-i a'zam gibi terimler, yemin-
ler ve dualar bu unsurlar arasinda say-
labilir. Hikayelerde Samanizm izlerinin
de siiriip geldigi su, agac ve dag kultle-
rinde gorilir. Eserde gecen kayin aga-
cinin bitlin Tdrkler'in hayatinda ézel bir
yeri vardir. Bu agacin, ¢ocuklarin koru-
yucu tanrisi olan “umay”la birlikte gok-
ten indirildigine inaniimaktadir.

Dede Korkut hikayelerinde Islamiyet'-
ten gelen etkinin yiizeyde kaldigi ve bu-
nun bir ciladan ibaret oldugu yolundaki
gorus ilk olarak Barthold tarafindan or-
taya atilmis, M. Fuad Képrill ve Abdul-
kadir inan da bu gériise katimislardir.
Buna ragmen Dede Korkut Kitab1'nda
Samanlik izleri islami unsurlar kadar glic-
1t degildir (Gokyay, s. CCLXXXIX). Bu un-
surlarin Samanlik izlerini tasidigi ancak
bu alandaki musahedeler sonucunda far-
kedildigi halde islami unsurlar belirgin-
dir. Dede Korkut Kitab: bir musliman
ermisin kitabidir ve her musliman bu-
nu ilk okuyusta kolayca anlayabilmek-
tedir. Nitekim Ettore Rossi de yukari-
daki gorislere karsilik Dede Korkut Ki-
tab1'nda Islami unsurlarin yer yer yiik-
sek bir seviyeye eristigi fikrindedir (Fu-
ad Kopriilii Armagany, s. 441; Gokyay, s.
CCXXXIX).

Bu destanlardan hareketle Orta Asya'-
da yasayan Oguzlar'in toplum yapisinin
bazi yénlerini aydinlatmak mimkuindur.
Gocebe hayatla yerlesik hayat olaylari-
nin birbirine karistigr eserden, Oguzlar'in
tam anlamiyla tesekkil etmis bir goce-

Kizil Orda sinirlari icindeki Aral golu kiyisinda Akmescid ci-
varinda Dede Korkut'un mezarinin bulundugu vyer olarak
tahmin edilen mevkide sonradan yapilan Dede Korkut
Aniti
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be aristokrasisine sahip olduklar! anla-
silmaktadir. Toplum yapisinin en tstiin-
de hanlar hani Bayindir Han bulunur.
Fakat hikayelerde dogrudan dogruya
onunla ilgili islenmis bir konu yoktur.
Bayindir Han eserde ikinci planda bir hi-
kiimdar olarak gésterilmis, yerini Oguz
alplerinin basi sifatiyla Salur boyundan
ve onun beylerbeyi ve guveyisi olan Alp
Kazan almistir.

Dede Korkut Kitabi'nda Tirkler'in,
kaynagi Hunlar'a kadar ¢ikan devlet tes-
kilatinin izleri bulunmaktadir. Eserde
Oguzlar'da ve genel olarak Tlrkmenler'-
de siki sikiya riayet edilen tesrifat ku-
rallarinin yurirlikte oldugu gérulir. De-
de Korkut destanlarinda en billyik yeri
savaslar tutar. Bu hikayelerde kadina da
blytik deder verilir. Toplumda en yik-
sek mevki kadina aittir. Sehvetin izine
rastlanmayan destanlarda kadin-erkek
iliskisinin mahrem y&nlerini anlatan yer-
ler bulunmakia birlikte bunlar tabiilik
ve gerceklik sinirlarini asmaz. Anne ba-
ba ve cocuktan kurulu Turk ailesinde
aile ici munasebetlerde sonsuz bir sef-
katin, élimler karsisinda gevsemez bag-
liigin, ayrica sadakatin, seref ve namus
anlayisinin bulundugu goérilmektedir. Bi-
tin Oguz beyleri tek eslidir. Dogan co-
cuga ad verilmesi biiylik 6nem tasir. Gos-
terdikleri yararliktan &tird kahraman-
lara asil adlari Korkut Ata tarafindan
verilir. Olimlerde yas tutulur; yasa gi-
renler bunu hem giyecekleriyle hem de
davraniglariyla belli ederler. Eski Turk-
ler'de Samanlik'tan bu yana slrdurtlen
Oluler icin as verme gelenegdi Dede Kor-
kut Kitabi'nda da bulunmaktadir. Bu
gelenek gécebe Oguz boylariyla birlikte
Azerbaycan'a ve Anadolu'ya gelmistir.

Oguz beyleri bir araya gelip eglenir-
ler. Bazi hikédyeler Bayindir Han'in di-
zenledigi bu “toy’larla baslar. Destanlar-
da giyim kusamla ilgili olarak yasmak,
bdrk, cuka, carkap, yapuk, edik, sokman
gibi bircok isim vardir. Dede Korkut des-
tanlarinda cesitli hayvan adlari gecer.
Ancak Oguz Tirkd'nln hayatinda en Us-
tln yeri at tutar. Baskahramanlar atla-
riyla birlikte anilirlar, onlarin da insan-
lar gibi adlar vardir.

Dede Korkut Kitab: Uzerinde Turkiye'-
de ve Turkiye disinda basta V. V. Barthold
olmak Uzere A. Samoylovi¢, Hamit Arasli,
Ahmet Cobanoglu, E. Rossi, F. von Diez,
J. Hein, Kilisli Rifat, Pertev Naili Bora-
tav, Orhan Saik Goékyay, Muharrem Er-
gin, Abdiilkadir inan ve Mehmet Kaplan
tarafindan cesitli calismalar yapilmistir.
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ik olarak Kilisli Rifat'in yayimladigi (is-
tanbul 1332) eserin Barthold tarafindan
yapilan Rusca cevirisi 1950'de Bakii'de,
bu ceviriye dayanarak M. Jirmunsky ve
A. H. Kononov tarafindan yapilan ikinci
Rusca cevirisi ise Kniga Molgo Deda
Korkuta adiyla yayimlanmustir (Mosko-
va 1962). Eseri Ettore Rossi Italyanca'ya
(Vatikan 1952), Joachim Hein Almanca'ya
(ztirih 1958) cevirmistir. Ingilizce'ye, biri
E. Ahmet Uysal, Faruk Stimer ve Warren
S. Wolker tarafindan The Book of De-
de Korkut adiyla (Austin 1972), digeri Ge-
offery Lewis tarafindan ayni adla yapil-
mis (Aylesbury 1974) iki terciimesi var-
dir. Eseri Firiba Azeb Defteri ve Muham-
med Hariri, G. Lewis'in Ingilizce terci-
mesinden Bdbd Korkud adiyla Farsca'-
ya cevirmis (Tebriz 1355), ayrica Hamd-
se-i Dede Korkud adiyla ikinci bir ter-
clime de ibrahim Darabi tarafindan Tiirk-
¢e aslindan yapilmistir (Tahran 1355). De-
de Korkut Kitabi'ni son olarak Slavol-
jup Dincic Sirpca'ya cevirmistir (Kniga
Dede Korlut, Belgrad 1981). Turkiye'de
ise halk icin yapilmis ¢esitli yayimlar (bun-
lar icin bk. TDEA, II, 217) disindaki ilmi
nesirleri sunlardir: Kilisli Muallim Rifat
(Bilge) tarafindan Kitdb-1 Dede Korkud
ald Tdife-i Oguzdn (istanbul 1336) adiy-
la yayimlanan calisma sadece Berlin nis-
hasina dayanilarak hazirlandigindan ba-
z1 eksiklikleri ve hatalari vardir. Orhan
Saik Gokyay'in Dede Korkut (istanbul
1938) ismiyle yayimladig: eser, Berlin is-
tinsahina dayanmakla birlikte Dresden
nishasinin fotograflar ile karsilastiril-
mistir. Gékyay, bu nesirden otuz bes yil
sonra Dresden niishasini esas alarak Va-
tikan nushasindaki fazlaliklar da ekle-
mek suretiyle genis bir inceleme, ¢esitli
konularda dizinler, kitabin yazmalar ve
yayimlart hakkinda ayrintil bilgilerle ese-

ri Dedem Korkudun Kitab: adiyla yeni-
den yayimlamistir (istanbul 1973). Muhar-
rem Ergin ise Dresden ve Vatikan nus-
halarinin tipki basimlarini vererek eseri
Dede Korkut Kitabi I (|Giris-Metin-Fak-
simile], Ankara 1958), II ([indeks-Gramer],
Ankara 1963) adiyla nesretmistir.
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r :
DEDE MEHMED EFENDI
(6.1147/1734)
Hz. Peygamber’in siret
ve semailine dair eserleriyle
L taninan Osmanh kazaskeri.

1050 (1640) yilinda Van'da, bazi kay-
naklara gére ise Erzurum’da dogdu. Ken-
di ifadesine goére soyu Sems-i Tebrizi'ye
uzanmaktadir. Silahdar Mehmed Agda adi-
ni Ahmed olarak yazmaktaysa da (Nus-
retname, s. 143, 201) 6teki cagdas kay-
naklardan adinin Mehmed oldugu anla-
siimaktadir. Babasinin adi Mustafa'dir.
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Dede Mehmed
Efendi’nin
Risale
fi's-siyaseti’s-
ser‘iyye

adl eserinin
ilk iki sayfasi
(Képriili Ktp.,
Haci Ahmed,

nr. 203/2)

NEIENYI ANSIKLOPEDISI 9. GILT

Mehmed Efendi memleketinin ileri ge-
len alimlerinden ilim tahsil etti. Bu ara-
da Unlu vaiz Vani Mehmed Efendi’'ye da-
mat oldu. Koprilizéde Fazil Ahmed Pa-
sa'nin sadrazamligl zamaninda istanbul'a
gelen Dede Efendi burada Mimar Sinan,
Merdiimiye, Hasodabasi, Husrev Kethi-
da, Minkarizade, Mihrimah, Sahn-1 Se-
man ve Silleymaniye medreselerinde mu-
derrislik yapti. 1106'da (1694-95) Edir-
ne kadiligr payesiyle Galata mevleviye-
tine getirildi. Ertesi yil kendisine Hare-
meyn payesi verilen Dede Mehmed Efen-
di, 1699 Haziraninda Anadolu kazasker-
ligi payesiyle Istanbul kadiigina, 1702
Nisaninda Rumeli kazaskerlijine tayin
edildi. Dede Efendi'nin bu hizli ytkselis-
lerinde dnceleri kayinpederi ve V. Meh-
med'in hocas! Vani Mehmed Efendi'nin,
Il. Mustafa zamaninda da (1695-1703) ba-
canad ve bu padisahin hocasi olan Sey-
hilislam Seyyid Feyzullah Efendi'nin bi-
ylk roll olmustur. Nitekim bir miiddet
sonra ¢ikan Edirne Vak'asi sirasinda, Fey-
zullah Efendi'ye olan intisabi ve ayni za-
manda bu seyhilislamin amcazadesi ol-
masi ylziinden gérevinden alindi (Def-
terdar Sari Mehmed Pasa, s. 785). Asiler
tarafindan seyhlislamin ogullari ve ak-
rabalari gibi evi yagmalanan Dede Efen-
di bir stire Yedikule Zindan’'nda mah-
pus tutuldu, ardindan Magosa'ya sirtil-
dl. Yillarca orada kalan Dede Efendi'-
nin (Rasid, [II, 93) vaktini eser yazmakla
gecirdigi anlasiimaktadir. 1719 yilinda
Bursa'ya gelerek Sadifakih mahallesin-
de satin aldigi evde ders verip kitap yaz-
makla mesgul oidu. I. Mahmud'un (1730-
1754) clilisundan sonra Istanbul'a gel-
mesine izin verildiyse de Mehmed Efen-
di Sultaniye Medresesi'nden emeklilidi-
ni istedi. 1734 yili sonlarinda vefat etti
ve evi civarinda yaptirdigi darulkurra
haziresindeki tlirbeye gémuldl. Kaynak-
larda abid ve zahid, faziletli, ikram et-
mekten hoslanan bir Kisi olarak nite-
lendirilen Dede Mehmed Efendi'nin Arap-
¢a, Tlirkce ve Farsca siirlerinin bulundu-
gu da belirtilmistir (Ismet, s. 81).

Eserleri. 1. el-Midhatii'l- kitbrd mi-
ne'l-keldmi'l- kadim fi hakki Seyvyidi-
nd Muhammed el-Mustafd. Dede Efen-
di, bazi kaynaklarda Meddyihu'l- kiib-
rd fi hakki'l-Mustafd adiyla gecen bu
Arapca eserini 1086 (1675) yilinda yaz-
mistir. Eserin mukaddimesinde Kur'an-i
Kerim'i basindan sonuna kadar incele-
digini, Hz. Peygamber’in faziletleriyle il-
gili ayetleri topladigint ve bir siraya gé-
re dizdigini belirten muellif, bu arada



